
Dielčia zmluva o poskytovaní služieb v odpadovom hospodárstve 

uzatvorená podľa ustanovenia § 269 odsek 2 Obchodného zákonníka zák. č. 

513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov § 81 zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch 

a o doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov medzi: 

 

Objednávateľom:  

Obchodný názov: mesto Prievidza 

Sídlo: Námestie slobody 14, Prievidza 971 01 

Zapísaný v obchodnom registri: 

V zastúpení: JUDr. Katarína Macháčková – primátorka mesta   

Kontaktná osoba: Ing. Andrea Nikmonová 

Telefón:  +421 904 752 685 

E-mail: andrea.nikmonova@prievidza.sk 

IČO: 00 318 442 

DIČ: 2021162814 

Bankové spojenie: Všeobecná úverová banka, a.s., pobočka Prievidza 

Číslo účtu: IBAN: SK24 0200 0000 0000 1662 6382 

číslo účtu: 16626382/0200 

 

(ďalej v zmluve ako „objednávateľ“ v príslušnom gramatickom tvare) 

 

a 

 

Dodávateľom:    

Obchodný názov: T+T, a.s. 

Sídlo: Andreja Kmeťa 18, o1o 01Žilina 

Zapísaný v obchodnom registri: okresný súd Žilina, oddiel: Sa, Vložka č.10312/L 

V zastúpení: lng. Miloš Ďurajka, predseda predstavenstva 

 Mgr. Alena Krčmáriková, člen predstavenstva 

Kontaktná osoba: lng. Miloš Ďurajka 

Telefón: 41-5621635 

E-mail: teate@t-t.sk 

IČO: 36 400 491 

DIČ: 2020106429 

Bankové spojenie: UniCredit Bank Czech & Slovakia a.s. 

Číslo účtu: SK36 1111 0000 0066 2049 4002 

 

(ďalej v zmluve ako „dodávateľ “ v príslušnom gramatickom tvare) 

 



(spolu ďalej v zmluve aj ako „zmluvné strany“ v príslušnom gramatickom tvare)  

Článok I 

Úvodné ustanovenia 

Na základe článku IV., bod 3. Zmluvy o poskytovaní služieb v odpadovom 

hospodárstve č. 101/2024/2.4.1 uzatvorenej medzi vyššie uvedenými zmluvnými 

stranami zo dňa 27. 02. 2024 sa tieto zmluvné strany dohodli na nasledovnom:  

 

Článok II 

Predmet zmluvy 

 
1. Poskytovanie služieb pri nakladaní s komunálnymi odpadmi na území mesta Prie-

vidza (k. ú. Prievidza, k. ú. Veľká Lehôtka, k. ú. Malá Lehôtka, k. ú. Hradec), a to 

služieb spojených so zberom, prepravou a zhodnotením alebo zneškodnením ko-

munálnych odpadov vrátane jeho vytriedených zložiek, zabezpečenie nádob, za-

bezpečenie výkonu služby požadovanou zvozovou technikou, zabezpečenie iden-

tifikátorov na nádobách, prevádzkovanie zberného dvora sa od dodávateľa 

v súlade s podmienkami a požiadavkami uvedenými v zmluve o poskytovaní 

služieb v odpadovom hospodárstve č. 101/2024/2.4.1 uzatvorenej medzi vyššie 

uvedenými zmluvnými stranami zo dňa 27. 02. 2024 požaduje v uvedenom 

rozsahu: 

 

Tabuľka č. 1 Zber, preprava, zhodnotenie/ zneškodnenie odpadu 

Por. č. Popis činnosti 

Množstvo 
odpadu za 

12 mesiacov 
v t 

1 

zber a preprava zmesového 
komunálneho odpadu  kat. č. 20 03 
01, prostredníctvom 120 l, 240 l, 1100 
l zberných nádob, vrátane všetkých 
zberných nádob so znečistenou 
oddelene zbieranou zložkou 
komunálneho odpadu nad prípustnú 
mieru znečistenia podľa § 59 ods. 9 
zákona č. 79/2015 o odpadoch a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov  8100 

2 

zber a preprava zmesového 
komunálneho odpadu  kat. č. 20 03 
01, prostredníctvom podzemných 
kontajnerov s objemom 5 m³, vrátane 
všetkých podzemných kontajnerov so 
znečistenou oddelene zbieranou 
zložkou komunálneho odpadu nad 
prípustnú mieru znečistenia podľa § 59 600 



ods. 9 zákona č. 79/2015 o odpadoch 
a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov  

3 

zber a preprava zmesového 
komunálneho odpadu  kat. č. 20 03 
01, prostredníctvom rekreačných 
košov a košov na psie exkrementy  150 

4 

zber a preprava drobného stavebného 
odpadu kat. č. 20 03 08, 
prostredníctvom veľkoobjemových 
kontajnerov zo zberného dvora  800 

5 

zber a preprava zmesového 
komunálneho odpadu kat. č. 20 03 01, 
objemného odpadu kat. č. 20 03 07, 
dreva kat. č. 20 01 38 prostredníctvom 
veľkoobjemových kontajnerov  1200 

6 

zber a preprava objemného odpadu 
kat. č. 20 03 07, dreva kat. č. 20 01 38 
prostredníctvom veľkoobjemových 
kontajnerov v zbernom dvore  1050 

8 

zber a preprava biologicky 
rozložiteľného odpadu kat. č. 20 02 01 
v rámci jarného a jesenného zberu a 
jeho uloženie do kompostárne vo 
vlastníctve mesta  400 

9 

zber a preprava triedených zložiek 
odpadov s obsahom škodlivín a 
ostatných odpadov kat. č. 20 01 05, 20 
01 13, 20 01 14, 20 01 15, 20 01 17, 
20 01 19, 20 01 21, 20 01 23, 20 01 
25, 20 01 26, 20 01 27, 20 01 28, 20 
01 29, 20 01 30, 20 01 33, 20 01 34, 
20 01 35, 20 01 36, 20 01 37 v rámci 
jarného a jesenného mobilného zberu 
vrátane zabezpečenia ich zhodnotenia 
alebo zneškodnenia  4 



10 

zber a preprava triedených zložiek 
odpadov s obsahom škodlivín a 
ostatných odpadov kat. č. 20 01 05, 20 
01 13, 20 01 14, 20 01 15, 20 01 17, 
20 01 19, 20 01 21, 20 01 23, 20 01 
25, 20 01 26, 20 01 27, 20 01 28, 20 
01 29, 20 01 30, 20 01 33, 20 01 34, 
20 01 35, 20 01 36, 20 01 37 v 
zbernom dvore vrátane zabezpečenia 
ich zhodnotenia alebo zneškodnenia 4 

11 

zber jedlých olejov a tukov kat. č. 20 
01 25 v rámci jarného a jesenného 
mobilného zberu vrátane 
zabezpečenia ich zhodnotenia alebo 
zneškodnenia  1 

12 

zber jedlých olejov a tukov kat. č. 20 
01 25 v zbernom dvore vrátane 
zabezpečenia ich zhodnotenia alebo 
zneškodnenia  1 

13 

zber a preprava nezákonne 
umiestneného odpadu kat. č. 20 
Komunálne odpady vrátane ich zložiek 
z triedeného zberu (odstraňovanie 
nelegálnych skládok) vrátane 
zabezpečenia jeho zhodnotenia alebo 
zneškodnenia 30 

14 

zhodnotenie alebo zneškodnenie 
drobného stavebného odpadu kat. č. 
20 03 08 800 

15 
zhodnotenie alebo zneškodnenie 
objemného odpadu kat. č. 20 03 07 1750 

16 zhodnotenie dreva kat. č. 20 01 38 350 

20 
zneškodnenie zmesového 
komunálneho odpadu činnosťou D1  6750 

 

Tabuľka č. 2 Nádoby, zberný dvor a evidenčný systém 

Por. č. Popis činnosti 
Počet 

ks 

1 

prenájom zberných nádob na zmesový 
komunálny odpad objem 120 l s 
identifikátorom pre snímanie nádoby 
pri vysýpaní 3640 



 

 

Tabuľka č. 3 Identifikátory a evidenčný systém 

Por. č. Popis činnosti 
Počet 

ks 

1 

nákup a inštalácia identifikátorov pre 
rekreačné koše a koše na psie 
exkrementy pre snímanie nádoby pri 
vysýpaní 466 

2 

nákup a inštalácia identifikátorov pre 
podzemné kontajnery pre snímanie 
nádoby pri vysýpaní 14 

3 
nákup a inštalácia evidenčného 
systému 1 

 

Tabuľka č. 4 Umývanie, dezinfekcia a servis 

Por. č. Popis činnosti 
Počet 

ks 

1 

umývanie a dezinfekcia nádob na 
zmesový komunálny odpad objem 120 
l 

2 x 
3640 

2 

umývanie a dezinfekcia nádob na 
zmesový komunálny odpad objem 240 
l 2 x 30 

3 

umývanie a dezinfekcia nádob na 
zmesový komunálny odpad objem 
1100 l 

2 x 
1310 

2 

prenájom zberných nádob na zmesový 
komunálny odpad objem 240 l s 
identifikátorom pre snímanie nádoby 
pri vysýpaní 30 

3 

prenájom zberných nádob na zmesový 
komunálny odpad objem 1100 l s 
identifikátorom pre snímanie nádoby 
pri vysýpaní 1310 

4 

prenájom veľkoobjemových 
kontajnerov s identifikátorom pre 
snímanie nádoby pri vysýpaní - 
chatová oblasť, záhradkárske oblasti, 
cintoríny 17 

5 prevádzka zberného dvora 1 

6 
správa a prevádzka evidenčného 
systému 1 



4 
umývanie a dezinfekcia rekreačných 
košov a košov na psie exkrementy 2 x 466 

5 

servis, umývanie a dezinfekcia 
podzemných kontajnerov s objemom 5 
m³ na zmesový komunálny odpad 1 x 14 

 

Tabuľka č. 5 Jarný a jesenný mobilný zber 

Por. č. Popis činnosti Počet ks 

Obdobie 
prenájmu za 

jeden rok 

1 

prenájom veľkoobjemových 
kontajnerov s identifikátorom pre 
snímanie nádoby pri vysýpaní - jarný a 
jesenný zber objemného odpadu kat. 
č. 20 03 07, dreva kat. č. 20 01 38 25 2 x 40 dní 

2 

prenájom veľkoobjemových 
kontajnerov s identifikátorom pre 
snímanie nádoby pri vysýpaní - jarný a 
jesenný zber biologicky rozložiteľného 
odpadu kat. č. 20 02 01 15 2 x 40 dní 

  

 
Článok III 

Platnosť a účinnosť zmluvy 

1. Táto zmluva sa dojednáva na dobu určitú od 01.04.2024 do 31.12.2024. 

2. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvomi zmluvnými stra-

nami a účinnosť jej zverejnením v centrálnom registri zmlúv povinnou osobou.  

Článok IV 

Doručovanie písomnosti 

 
1. Písomnosti týkajúce sa tejto zmluvy sa budú zasielať na adresu sídla adresáta, 

uvedenú v tejto zmluve, alebo na inú adresu, ktorú zmluvná strana následne pre-

ukázateľne oznámi druhej zmluvnej strane. Ak sa takto odoslaná písomnosť vráti 

odosielateľovi ako nedoručiteľná, bude sa považovať za doručenú dňom, keď ad-

resát odoprel jej prijatie, resp. posledným dňom odbernej lehoty počas ktorej si ju 

adresát nevyzdvihol. Pre účely e-mailovej komunikácie budú použité e-maily v zá-

hlaví tejto zmluvy. 

2. Písomnosti týkajúce sa tejto zmluvy sa vždy budú považovať za doručené aj oka-

mihom ich osobného odovzdania fyzickej osobe, ktorá je v danom čase štatutár-

nym orgánom adresáta alebo členom jeho štatutárneho orgánu, alebo fyzickej 

osobe nachádzajúcej sa v prevádzkových alebo iných priestoroch adresáta, ktorá 



o sebe vyhlási, že je oprávnená prijímať zásielky za adresáta, ak druhá strana 

nemá dôvod pochybovať o takom vyhlásení.  

 

Článok V 

Prevzatie zodpovednosti 

 

1. Dodávateľ sa zaväzuje nakladať s odpadmi v súlade so všetkými príslušnými 

právnymi predpismi a v súlade s rozhodnutiami príslušných orgánov verejnej moci 

záväznými pre dodávateľa. Každá zmluvná strana je oprávnená požadovať ná-

hradu spôsobenej škody, ktorá jej vznikne porušením povinnosti druhou zmluvnou 

stranou. 

2. Poškodená strana je oprávnená požadovať od druhej strany aj náhradu súvisia-

cich nákladov, ktoré musela vynaložiť v dôsledku, resp. v súvislosti s porušením 

povinnosti druhou stranou.  

 

Článok VI 

Záverečné ustanovenia 

 
1. Práva a povinnosti zmluvných strán neupravené touto Dielčou zmluvou sa ria-

dia príslušnými ustanoveniami Zmluvy o poskytovaní služieb v odpadovom 

hospodárstve číslo 101/2024/2.4.1 uzatvorenou zmluvnými stranami dňa 

27.02.2024.  

2. V prípade, že sa počas poskytovania služieb ukáže potreba zmeny objemo-

vého alebo skladbového charakteru, objednávateľ má právo dohodnúť výkon 

na viac, alebo zníženie počtu výkonov. 

3. Všetky dodatky, prílohy a dohody medzi zmluvnými stranami, ktoré sa týkajú 

tejto zmluvy alebo s ňou súvisia, tvoria jej neoddeliteľnú súčasť.  

4. Ak v tejto zmluve nie je výslovne dojednané inak, je možné ju meniť a zrušiť 

iba písomnou dohodou oboch zmluvných strán.  

5. Ak v tejto zmluve nie je výslovne dojednané inak, riadia sa právne vzťahy me-

dzi zmluvnými stranami príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka, 

Zákona o odpadoch a ďalších platných právnych predpisov.  

6. Táto zmluva sa spravuje a vykladá podľa zákonov Slovenskej republiky. 

Akékoľvek spory alebo nezhody pri jej interpretácii budú riešené predovšet-

kým vzájomnou dohodou zmluvných strán. V prípade, že k takejto dohode ne-

dôjde do 14 dní od vzniku sporu, bude ktorákoľvek zmluvná strana oprávnená 

podať návrh na začatie konania na príslušný súd.  

7. V prípade, že niektoré z ustanovení tejto zmluvy sa stane neplatným, zostáva 

platnosť ostatných ustanovení nedotknutá, Ak nastane takáto situácia, 



zmluvné strany sa písomne dohodnú na riešení, ktoré zachová kontext a účel 

daného ustanovenia.  

8. Zmluvné strany vyhlasujú, že obsah tejto zmluvy je zrozumiteľným a určitým 

prejavom ich slobodnej a vážnej vôle, ktorý nebol urobený v tiesni za nápadne 

nevýhodných podmienok, ktoré by mohli spôsobiť jej neplatnosť, na znak čoho 

pripájajú svoje podpisy.  

9. Táto zmluva je vyhotovená v piatich exemplároch s platnosťou originálu, pri-

čom dodávateľ obdrží dve vyhotovenia a objednávateľ obdrží tri vyhotovenia. 

 

 

V Prievidzi dňa 28.02.2024    V Žiline dňa 07.02.2024 

 

                       v. r.                                                                         v. r. 

        ........................................    ........................................ 

         JUDr. Katarína Macháčková                                      lng. Miloš Ďurajka 

       primátorka mesta     predseda predstavenstva 

 

                                                                                                     v. r. 

        ........................................ 

                                               Mgr. Alena Krčmáriková 

                   člen predstavenstva 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 


